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Genesis 12:1-20 

(1) Adonai said to Abram, “Go forth 

from your native land and from your 

father’s house to the land that I will 

show you. (2) I will make of you a 

great nation, 

And I will bless you; 

I will make your name great, 

And you shall be a blessing. (3) I will 

bless those who bless you 

And curse him that curses you; 

And all the families of the earth 

Shall bless themselves by you.” (4) 

Abram went forth as Adonai had 

commanded him, and Lot went with 

him. Abram was seventy-five years 

old when he left Haran. (5) Abram 

took his wife Sarai and his brother’s 

son Lot, and all the wealth that they 

had amassed, and the persons that 

they had acquired in Haran; and they 

set out for the land of Canaan. When 

they arrived in the land of Canaan, 

 
 ׳ כ-׳א:ב״י בראשית

אמֶר יְהֹוָהֹ֙ אֶל־אַבְ  ם לֶךְ־לְךָ֛ )א( וַי ֹּ֤ רָָ֔

יך   ית אָבִִ֑ ולַדְתְךָ֖ וּמִבֵֵּ֣ מֵאַרְצְךָ֥ וּמִמּֽ

עֶשְך֙   ךָ׃ )ב( וְאֶּֽ ר אַרְאֶּֽ רֶץ אֲשֶָ֥ אֶל־הָֹאָָ֖

ך  הֹ שְמִֶ֑ רֶכְךָ֔ וַאֲגַדְלָָ֖ ול וַאֲבֵָּ֣ וי גָדָ֔ לְגֵּ֣

יך   רְכֶָ֔ רְכָהֹ֙ מְבֵָּ֣ הֹ׃ )ג( וַאֲבָּֽ וֶהְֹיֵָ֖הֹ בְרָכָּֽ

ר וְנִבְרְ  ל וּמְקַלֶלְךָ֖ אָא ִ֑ וּ בְךָ֔ כ ָ֖ כֵּ֣

ם   הֹ׃ )ד( וַיֵֵּ֣לֶךְ אַבְרָָ֗ ת הָֹאֲדָמָּֽ מִשְפְח ָ֥

ו   ר אֵלָיו֙ יְהֹוָָ֔הֹ וַיֵָ֥לֶךְ אִתָ֖ ר דִבֶֹּ֤ כַאֲשֶֶׁ֨

ים   ש שָנִים֙ וְשִבְעִֵּ֣ ם בֶן־חָמֵֹּ֤ וט וְאַבְרָָ֗ לִ֑

ח   ן׃ )הֹ( וַיִקֵַּ֣ ו מֵחָרָּֽ הֹ בְצֵאתָ֖ שָנָָ֔

ו וְאֶת־ י אִשְתּ֜ וט בֶן־אַבְרָם֩ אֶת־שָרֶַׁ֨ לֵּ֣

שוּ  ר רָכָָ֔ ל־רְכוּשָם֙ אֲשֵֶּ֣ יו וְאֶת־כׇּ אָחִָ֗

וּ  ן וַיֵצְאָ֗ וּ בְחָרִָ֑ וְאֶת־הַֹנֶָ֖פֶש אֲשֶר־עָשֵּ֣

רְצָהֹ   אוּ אַָ֥ עַן וַיָב ָ֖ רְצָהֹ כְנַָ֔ כֶת֙ אֵַּ֣ לָלֶֶׁ֨

ד  רֶץ עַַ֚ ר אַבְרָם֙ בָאָָ֔ כְנָּֽעַן׃ )ו( וַיַעֲב ֹּ֤

כְ  הֹ וְהַֹּֽ ון מורִֶ֑ ד אֵלֵּ֣ ם עַָ֖ ום שְכֶָ֔ י  מְקֵּ֣ נַעֲנִָ֖

ם  א יְהֹוָהֹ֙ אֶל־אַבְרָָ֔ רֶץ׃ )ז( וַיֵרָֹּ֤ ז בָאָּֽ אָָ֥
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(6) Abram passed through the land as 

far as the site of Shechem, at the 

terebinth of Moreh. The Canaanites 

were then in the land. (7) Adonai 

appeared to Abram and said, “I will 

assign this land to your offspring.” 

And he built an altar there to Adonai 

who had appeared to him. (8) From 

there he moved on to the hill 

country east of Bethel and pitched 

his tent, with Bethel on the west and 

Ai on the east; and he built there an 

altar to Adonai and invoked Adonai 

by name. (9) Then Abram journeyed 

by stages toward the Negeb. (10) 

There was a famine in the land, and 

Abram went down to Egypt to 

sojourn there, for the famine was 

severe in the land. (11) As he was 

about to enter Egypt, he said to his 

wife Sarai, “I know what a beautiful 

woman you are. (12) If the Egyptians 

see you, and think, ‘She is his wife,’ 

they will kill me and let you live. (13) 

Please say that you are my sister, that 

it may go well with me because of 

you, and that I may remain alive 

thanks to you.” (14) When Abram 

entered Egypt, the Egyptians saw 

how very beautiful the woman was. 

(15) Pharaoh’s courtiers saw her and 

רֶץ   ן אֶת־הָֹאֵָּ֣ רְעֲךָ֔ אֶתֵָ֖ אמֶר לְזֶַׁ֨ וַי ֹּ֕

הֹ  חַ לַיהֹוָָ֖ בֶן שָם֙ מִזְבֵָ֔ את וַיִֹּ֤ הַֹז ִ֑

ם   ק מִשָּ֜ יו׃ )ח( וַיַעְתֵֶׁ֨ הֹ אֵלָּֽ הַֹנִרְאֶָ֥

הֹ   הֳֹלִ֑ ל וַיֵֵּ֣ט אׇּ ית־אֵָ֖ דֶם לְבֵּֽ רָהֹ מִקֶָ֛ הָֹהָָֹ֗

ית ם בֵּֽ בֶן־שָֹּ֤ דֶם וַיִּֽ י מִקֶָ֔ ל מִיָם֙ וְהָֹעֵַּ֣ ־אֵֹּ֤

הֹ׃  ם יְהֹוָּֽ א בְשֵָ֥ יהֹוָָ֔הֹ וַיִקְרָָ֖ חַ֙ לַּֽ מִזְבֵ֙

ועַ   וךְ וְנָסָ֖ ם הָֹלָ֥ ע אַבְרָָ֔ )ט( וַיִסֵַּ֣

 }פ{ הַֹנֶֶּּֽֽגְבָהֹ׃

ם    רֶד אַבְרָֹּ֤ רֶץ וַיֵֶׁ֨ ב בָאִָ֑ י רָעָָ֖ )י( וַיְהִָֹ֥

ד י־כָבֵָ֥ ם כִּֽ וּר שָָ֔ יְמָהֹ֙ לָגֵּ֣ ב   מִצְרַ֙ הָֹרָעָָ֖

יב   ר הִֹקְרִָ֖ י כַאֲשֶָ֥ רֶץ׃ )יא( וַיְהִֹֹּ֕ בָאָּֽ

י  אמֶר֙ אֶל־שָרֵַּ֣ יְמָהֹ וַי ֙ וא מִצְרִָ֑ לָבֵּ֣

הֹ יְפַת־ י אִשָָ֥ עְתִי כִָ֛ ו הִֹנֵהֹ־נֵָּ֣א יָדַָ֔ אִשְתָ֔

וּ א תָךְ֙   י־יִרְאֹּ֤ הֹ כִּֽ תְ׃ )יב( וְהָֹיָָ֗ הֹ אָּֽ מַרְאֶָ֖

את וְהָֹ  ו ז ִ֑ וּ אִשְתֵּ֣ ים וְאָמְרָ֖ וּ הַֹמִצְרִָ֔ רְגָ֥

וּ׃ )יג( אִמְרִי־נָָ֖א  ךְ יְחַיּֽ י וְא תָָ֥ א תִָ֖

ךְ   י בַעֲבוּרֵָ֔ יטַב־לִֵּ֣ עַן֙ יִּֽ תְ לְמַ֙ תִי אִָ֑ אֲח ֵּ֣

י   ךְ׃ )יד( וַיְהִֹֹּ֕ י בִגְלָלֵּֽ הֹ נַפְשִָ֖ וְחָיְתָָ֥

וּ   יְמָהֹ וַיִרְאֹּ֤ ם מִצְרִָ֑ וא אַבְרָָ֖ כְבָ֥

וא  הֹ הִָֹ֖ י־יָפָָ֥ הֹ כִּֽ אִשָָ֔ הַֹמִצְרִים֙ אֶת־הֵָֹּ֣

ד׃ )טו הֹ  מְא ּֽ י פַרְע ָ֔ וּ א תָה֙ שָרֵֵּ֣ ( וַיִרְאֹּ֤

ח   קַָ֥ הֹ וַתֻּ ה אֶל־פַרְע ִ֑ וּ א תָָ֖ לְלָ֥ וַיְהַֹּֽ

ם   הֹ׃ )טז( וּלְאַבְרָָ֥ ית פַרְע ּֽ הֹ בֵָ֥ הָֹאִשָָ֖

ו צ אן־וּבָקָר֙  ֶּֽיְהִֹי־לֹּ֤ ה וַּֽ יב בַעֲבוּרִָ֑ הֵֹיטִָ֖
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praised her to Pharaoh, and the 

woman was taken into Pharaoh’s 

palace. (16) And because of her, it 

went well with Abram; he acquired 

sheep, oxen, asses, male and female 

slaves, she-asses, and camels. (17) 

But Adonai afflicted Pharaoh and his 

household with mighty plagues on 

account of Sarai, the wife of Abram. 

(18) Pharaoh sent for Abram and 

said, “What is this you have done to 

me! Why did you not tell me that she 

was your wife? (19) Why did you 

say, ‘She is my sister,’ so that I took 

her as my wife? Now, here is your 

wife; take her and begone!” (20) And 

Pharaoh put men in charge of him, 

and they sent him off with his wife 

and all that he possessed. 

ת   נ ָ֖ ת וַאֲת  ים וַעֲבָדִים֙ וּשְפָח ָ֔ רִָ֔ וַחֲמ 

ים׃ )יז( וַיְנַ  הֹ וּגְמַלִּֽ ע יְהֹוָָ֧הֹ ׀ אֶת־פַרְע ָ֛ גֶַׁ֨

ר   ו עַל־דְבַָ֥ ים וְאֶת־בֵיתִ֑ ים גְד לִָ֖ נְגָעִָ֥

א   ם׃ )יח( וַיִקְרָֹּ֤ שֶת אַבְרָּֽ י אֵָ֥ שָרַָ֖

את  אמֶר מַהֹ־ז ָ֖ ם וַי ֹּ֕ פַרְע הֹ֙ לְאַבְרָָ֔

י  י כִָ֥ ֶּֽדְתָ לִָ֔ מָהֹ ל א־הִֹגֵַּ֣ י לַָ֚ יתָ לִִ֑ עָשִֵּ֣

רְתָ֙  הֹ אָמַ֙ וא׃ )יט( לָמָֹּ֤   אִשְתְךָ֖ הִֹּֽ

הֹ   י לְאִשִָ֑ ה לִָ֖ ח א תָָ֛ וא וָאֶקַָ֥ תִי הִָֹ֔ אֲח ֵּ֣

ו   ךְ׃ )כ( וַיְצַָ֥ ח וָלֵּֽ הֹ הִֹנֵָ֥הֹ אִשְתְךָ֖ קַָ֥ וְעַתָֹּ֕

ו   וּ א תָ֛ ֶּֽיְשַלְחָ֥ ים וַּֽ הֹ אֲנָשִִ֑ יו פַרְע ָ֖ עָלָָ֛

ו׃ ל־אֲשֶר־לּֽ ו וְאֶת־כׇּ  וְאֶת־אִשְתָ֖
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ISAIAH 43:11-21 

I, even I, am the Eternal God, 

and apart from me there is no saviour. 

I have revealed and saved and proclaimed— 

I, and not some foreign god among you. 

“You are my witnesses,” declares the Eternal, “that I am God. 

Yes, and from ancient days I am the One. 

No one can detract from my deeds; 

When I act, who can reverse it?” 
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This is what the Eternal One says— 

your Redeemer, the Holy One of Israel: 

“For your sake I will send to Babylon 

and cause all the Babylonians to flee 

in the ships in which they took pride. 

 

I am the Eternal, your Holy One, 

Israel’s Creator, your Sovereign.” 

This is what God says, 

The One who made a way through the sea, 

a path through the mighty waters, 

who took out the chariots and horses, 

the army and reinforcements together, 

and they lay there, never to rise again, 

extinguished, snuffed out like a wick. 

 

Forget the former things; 

do not dwell on the past. 

See, I am creating a new thing! 

Now it springs up; do you not perceive it? 

 

I am making a way in the wilderness 

and streams in the wasteland. 

The wild animals will honour me, 

the jackals and the owls, 

because I provide water in the wilderness 

and streams in the wasteland, 

to give drink to my people, my chosen, 

the people I formed for myself 

that they may proclaim my praise. 

 
 


